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OKO KAMIENIA
(WOKOL ESEJU WEADYSEAWA PANASA)

Zaczynam od cytatu, jakzeby inaczej, z Czechowicza, z wiersza Wieniawa,
ktade go jako motto, i odtad bed¢ podazat Sciezkami metafor wyjetych z Oka
Cadyka —

Z nieb czelusci otwartej na $ciezaj
biegna ciche niedZwiedzie nocy.

Nad ulicami, rzedem,

czarne, kosmate,

beda si¢ tarza¢ po domach do chwili,

gdy ksigzyc wybuchnie zza chmur, jak krater.
Swiat ku §wiattu przechyli.

Mowa tu o walce, ktéra z demonami toczy Lublin — Nowa Jeruzalem, jak
to miasto nazywali mieszkajacy w nim Zydzi. Rzecz dzieje sie posréd pa-
g6réw i podlezy przedmiescia. Tutaj swego czasu mieszkal caddik, maz spra-
wiedliwy, rebe Jakub Icchak — Widzacy, Ha-Hozeh mi-Lublin, nazywany réw-
niez Lublinem. Mieszkal, zanim przenidst si¢ pod zamek. A przenidst si¢, bo
to nie podmiejska cisza, a rejwach zattoczonych ulic — tak, spieszno nam to
powiedziec! — jest przestrzenig mesjanska. Na razie jednak jesteSmy wcigz na
Wieniawie. Jak podpowiada Czechowicz w Poemacie o miescie Lublinie —
niegdy$ ,,winnice opinaty te wzgérza”. Wiemy, ze §wiatobliwy reb Lubliner,
»niech jego niegasnace zastugi chronia nas!”, nie stronit od wina. Nie, nie dla
jego cierpkiej mocy, ale — to oczywiste! — Ze jest napojem mesjafiskim. Wie-
niawa etymologicznie wigze si¢ z wiankami, to dlatego pojawiajq si¢ w wier-
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szu Czechowicza, we fragmencie, ktory nie zostat tu przytoczony; wianek za$
odsyla do gestu wieficzenia, a ten kojarzy¢ wypada, zwtaszcza w rysujacej si¢
tu perspektywie, z korona. Jeden z najznakomitszych uczniéw Widzacego —
rebe Chajim Halbersztam z Sacza, pouczyt nas, a przypomina o tym Jifi Lan-
ger, ze Swiatobliwy cadyk z Lublina:

Zamiast Bég méwit Krojn, czyli korona. Ale gdy méwit Krojn, dreszcz przebiegat
wszystkie nieba.

Dreszcz dla Czechowicza to mato. Nad Wieniawa zobaczy jasniejacy krater
— wybuch ksigzycowego blasku. Za rada autora Oka Cadyka zostawiamy
w dole ,,pertowy lampas” lamp przedmiescia. I z tej nadziemnej perspektywy
widzimy obszar zalany §wiattem, 1$niaca poswiat¢ okrywajaca — niczym pta-
szczem — ,,Blachy dachéw”, ktére ,,dudnia bebnem”, gnac si¢ ,,pod mroku ci-
chego tapa” (Wieniawa). Nad wzgérzem otworzylo si¢ niebo. Nagta kaskade
dostrzega teraz i nasze oko. Ale wiemy, ze Widzacy chodzit w tej jasnosci
nieustannie. A byta to ta sama potgzna Swiatto$¢, w ktérej rozbtysku Jedyny
Swiety jat ksztattowaé rzeczy stworzone, ktéra — powiada Zohar — rozbita
»ziemskie naczynia”, ktéra jesliby dostata si¢ w rece okrutnika — pisze
wspotczesny kabalista — mogtaby ,,cofna¢ stworzenie do pierwotnego chaosu”,
i ktéra — powtérzmy za Dawidem — ,,jest rozsiana” i ,,wschodzi dla sprawie-
dliwego”, dla caddikim, dla cadyka (Psalm 97). Ha-Hozeh mi-Lublin nosit te
poswiate w sobie i promieniat nig. Jak przypomina Martin Buber, ,,uczniowie,
pozostajac w kregu tego blasku, czuli si¢ tak bezpiecznie, ze zapominali
o wygnaniu i mys§leli, ze sa w Swiatyni jerozolimskiej”. C6z to znaczy?
Powiedzmy wprost — w Lublinie, albo inaczej: w blasku Lublina jasniato
Swiatto ery mesjaniskiej! Materi¢ tego Swiata przenikata tagodna poswiata
tamtego. Buduj¢ ten nieporadny, wsparty na anagramach, chiazm, by uczynié
zen mocna podpore, wples¢ w §wiat Swiatto, okry¢ si¢ nim jak ptaszczem —
bo oto trzeba teraz powiedzie¢ o drugiej stronie, o przepastnej ciemnosci
lewej strony, o sitra achra. Lublin walczy z demonami. Jest to przedsig-
wzigcie w najwyzszym stopniu ryzykowne. A odwotywanie si¢ w tych zmaga-
niach do blasku miesiaca jest szczegdlnie niebezpieczne. W mistyce zydow-
skiej, zwlaszcza w kabale, ksigzyc ma zta stawe. W jego poswiacie zyskuja
na sile demony. Kiedy miesigca ubywa, kiedy zaczyna §wieci¢ odwréconym:
czarnym S$wiattem — ro$nie moc zta. Dopiero gdy przyjdzie Mesjasz, lampa
nocy zajasnieje swoim pelnym blaskiem — bedzie Swiecita rownie mocno jak
storice. Péki co, spoglada¢ na nia mozna jedynie przelotnie, i tylko w czasie
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odmawiania kidusz lewana — btogostawieistwa nowiu ksi¢zyca. Nie wiemy,
jak sprawowatl je cadyk na ulicy Szerokiej w Lublinie, ale musiat to by¢é
rytual na tyle niezwykly i na tyle bulwersujacy, ze chasydzi, ktérzy po
Smierci mistrza — rebe Szaloma, syna rabbiego Abrahama Aniota, chcieli sig¢
przytaczy¢ do Widzacego, zobaczywszy jak Jakub Icchak odmawia kidusz le-
wana — powtérzmy za Martinem Buberem — ,,niczego juz sobie nie obiecywa-
li po Lublinie”. Co doktadnie ich odstrgczato — nie wiemy. Wiemy natomiast,
ze byly to jakie§ drobne odstgpstwa, pozostajace jednak w drastycznej
niezgodzie z tym, co w mniemaniu chasydéw, a wigc ,,czystych” i ,,poboz-
nych” uchodzito za wilasciwe — a pamigtaé tu trzeba, ze obyci przeciez byli
z niezwykto$cia zachowan dalekich od tradycyjnej ortodoksji. W koiicu zo-
stali przy Widzacym — przekonani stowami rebe Lublina: ,,C6zby to byt za
Bég, gdyby mu mozna byto stuzy¢ tylko w jeden sposéb”. Widzg w tej opo-
wieSci Slad wyraZnej predylekcji cadyka z Szerokiej do ciemnego blasku,
ktéry w niepojety, zakryty dla naszych oczu sposéb, taczy si¢ z jasnym
Swiattem — pomnazajac jego intensywnos$¢. Ale to ciemne §wiecidlo nie prze-
staje by¢ filujacym ptomieniem. Jest bowiem rozdartg jasnoScig — jest I$nie-
niem ciemnoS$ci, jest poSwiata lewej strony: krélestwa Samaela i Lilit. Zohar
powiada —

A teraz p6jdz i patrz! Owe rozdarte istoty pochodza od Najwyzszego, a rownocze$nie
pochodza od tego, co najnizsze i dlatego nie moga si¢ dostosowaé ani do najwyzszego,
ani do najnizszego... A wszystkie pochodza od lewej mocy twérczej i kryja si¢ przed
oczami syndéw ludzkich i staja do walki z nimi.

Dla oczu Widzacego owe rozdarte istoty nie byty zakryte. Toczyt z nimi
walke. Widzial ich filujacy blask. W jego §wietle nabiera szczegdlnego ko-
lorytu, i szczegdlnego znaczenia — wyrazna i mocna sklonno$¢ rebe Jakuba
do tego wszystkiego, co dwuznaczne. Do tumultu miasta. Do alkoholu. Do
nocnych biesiad. Wreszcie do grzesznikéw. Ale tylko takich, ktérzy swoim
grzechem potrafiag si¢ cieszy¢ — promienieja radoScia czysta, niezmacona
cieniem zalu czy skruchy. Mnoze te uwagi, by tym wyrazniej wybrzmiata sita
rysujacego si¢ w Lublinie napigcia, owa odmienno$§¢ drogi, ktéra kroczy, na
ktérej w 6w bulwersujacy sposéb stuzy Bogu. Lublin walczy z demonami.
Pragnie ostatecznie ztamac ich moc i sprowadzi¢ na ziemi¢ Mesjasza. Ale
Swiatobliwy Lublin wiedziatl, Ze to wtasnie ,,w tapach mroku kosmatych”, jak
pigknie w wierszu Petnia rzecz ujmuje Staff, spoczywaja nieogarnione ,,pu-
stkowia” i ,,bezdroza” tamtej strony — §wiata, ktéry nadejdzie: Olam Haba.
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I wiedzial tez zapewne, Ze te tapy ciemnoSci porwa go z poddasza na Sze-
rokiej 28 i cisng jego ciatem o ziemig.

Czy gilgul — doktryna o wedréwce duszy, o jej tikkun — dotyczy takze pla-
cu? Jesli pamigtaé, ze moze dotyczy¢ kamienia, to odpowiedZ nie powinna
nastrgczaé wigkszych trudnoSci. Zwlaszcza dzi§ — gdy oko cadyka jest bar-
dziej kamienne niz kiedykolwiek. A jednak nietatwo to powiedzie¢. Odpo-
wiedZ — przeciez oczywista, z trudem przechodzi przez gardto. Bo jakze to?
Dusza sprawiedliwego, Swiatobliwego cadyka, ktéry jest ostoja Swiata, dzigki
ktéremu ten §wiat nie obraca si¢ w nicos$¢, cadyka, ktéremu znane sa sprawy
zakryte, ktéry sprowadza na ziemi¢ Boska chwale, a zwtaszcza jej esencje —
Swiatto, dusza cadyka, ktéry w przysztym §wiecie otoczony blaskiem zasia-
dzie w koronie na gtowie, jego dusza — odwlekam ten moment, jak umiem
— a wiegc, dusza cadyka, ktéry widziat i nosit w sobie 6w oSlepiajacy blask,
rodzaj ciemnego ptomienia, promieniejacy z najglebszych ciemnosci, wigc —
trzeba to w konicu powiedzie¢ — dusza §wiatobliwego Lublina miataby zstapié
w kamie? Wszak kamieit w mySl doktryny gilgul — to piekto. Czy jesteSmy
zdziwieni? Nie. C6z bowiem innego miatoby spotkaé zuchwalca, ktéry miesza
si¢ w sprawy Boze. Wiem, niejeden cadyk pouczat Najwyzszego, jak radzié
sobie z tym Swiatem, byli i tacy, co uniewazniali Boskie wyroki, ale roz-
strzygaé o zakoriczeniu tikkun — o nastaniu ery mesjaniskiej, o odkupieniu,
o przyjSciu Mesjasza! Za najwigckszy grzech — najdotkliwsza kara. Czy Wi-
dzacy nie widzial tego wszystkiego? Czy nie rozpoznat siebie w kamieniach
na pustym placu, ktéry zostat po jego miescie. Trudno w to uwierzyé. A jesli
zobaczyt siebie w tych kamieniach? Dlaczego nie cofnat si¢ przed mesjariska
intryga, skoro wiedzial, ze nie podota, Zze Zona ustyszy glos dziecka za
drzwiami, Ze mimo zamknigtego okna ciemno$¢ wtargnie na poddasze, by go
porwaé? OdpowiedzZ jest oczywista. Nie trzeba tu cadyka. Kazdy chasyd wie,
ze Najwyzszy jest we wszystkim. I stuzy¢ mozna mu zawsze. Nawet — bedac
kamieniem. Na tym jednak nie koniec. Mesjaniska intryga Lublina nie urywa
si¢ tamtej feralnej nocy. Trwa nadal i rozgrywa si¢ przed naszymi oczyma.
Za radg autora Oka Cadyka raz jeszcze zmieniamy perspektywe. I oto widaé
Mesjasza wjezdzajacego na osiotku do Jerozolimy. Witaja go tlumy. — Hosan-
na synowi Dawidowemu! Blogostawiony Krél, ktéry przychodzi w imi¢ Pan-
skie! Ten fragment Psalmu 118 niesie z sobg podwdjna semantyke. W hebraj-
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skim wybrzmiewa przede wszystkim jako okrzyk grozy, natarczywa prosba:
,ocal, wybaw!”, w aramejskim — w jezyku Jerozolimy czaséw Jezusa i Zoha-
ru — jest radosnym zawotaniem, wyrazem czci i uwielbienia. Na dziedzificu
Swiatyni tamte okrzyki z ulic powtérza bawiace sie dzieci. Kiedy uczeni
w Pi§mie beda protestowac — Jezus odpowie: ,,Czy nigdy nie czytaliScie tych
oto stéw: Poprzez usta niemowlat i ssacych przygotowates sobie chwale”. Tak
u Mateusza. W relacji Lukasza dzieci nie pojawiaja si¢. Kiedy faryzeusze
zadaja, by Jezus uciszyl ttumy — ten odpowiada: ,Jesli oni zamilkna, ka-
mienie wotaé beda”. Dzi§ po Szerokiej nie biegaja pokrzykujace radosnie
dzieci. Zostat plac wybrukowany kamieniami — migdatowe oko cadyka. Tak
podobny do mandorli, ktéra w iluminacjach Hildegardy z Bingen zawiera
w sobie cate dzielo stworzenia, rzeczy niewidzialne i wieczne, majestat
i tajemnice Boskiego Imienia. I tak podobny do tej mandorli, ktéra na bi-
zantyfiskich ikonach otacza Zstgpujacego do piekiel — Zmartwychwstatego.
To wtasnie w jej blasku, w Swietle, ktére skupia — przychodzi Krél. W wier-
szu Mandorla notuje Paul Celan:

W migdale — co tam tkwi w migdale?
Nic.
Nico$¢ tkwi w migdale.

Tkwi tam i tkwi.

W nicosci — kto tam tkwi? To Krol.
Krél tkwi tam, Kroél.

Tkwi tam i tkwi.

Nie bedziesz siwy, zydowski kosmyku.
A twoje oko — ku czemu twoje oko tkwi?

Ku migdatowi twoje oko tkwi.
Tkwi oko twoje ku nicoSci.
Tkwi ku krélowi.

Tak tkwi i tkwi.

Nie bedziesz siwy, cztowieczy kosmyku.
Pustka w migdale krélewskiego bigkitu.

Ta myS$l od lat nie dawata mi spokoju. Cadyk, §wiatto naszych oczu —
zstepujacy w kamieil. Stracony w obszar ,,wypetniony doktadnie / kamiennym
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sensem”. Widz¢ w tym §lad drogi, jaka podazal — 6w bulwersujacy gest
Swigtego, ktéry ostania sobg $§wiatlo. Powiada Herbert:

Trzeba wstapi¢ w kamien, w drzewo, w wodg, w szpary furty. Lepiej by¢ skrzypie-
niem podlogi niz przerazliwie przezroczysta doskonatoscia.

Cadyk zawsze jest postacig o wymiarze mesjaiskim, zawsze bowiem moze
okaza¢ si¢ samym Mesjaszem. Jak wiadomo — w kazdym pokoleniu zyje je-
den sprawiedliwy, w ktérego wecielita si¢ dusza Zbawiciela. A cadyk, ktéry
zstapit w plac? Izaak Luria uwalniat dusze uwigzione w kamieniach. W Oku
Cadyka widz¢ podobny gest. Oto wolaja kamienie. Oto esej o Widzacym
i o widzeniu. Ale tez o wzroku, ktéry podaza za duktem druku, ktéry biegnie
za piszaca reka, gdy ta odstania na czystej kartce Sciezke pisma — o wzroku,
ktéry wyprzedza ruch dtugopisu i zmierza tam, gdzie odstania si¢ ciemno$¢,
a w niej wszystko to, czego nie sposob przemilczeé, co toruje sobie droge do
widzialnego §wiata. Prosty i czytelny dukt pisma okazuje si¢ w istocie
labiryntem. Na kazdym kroku otwieraja si¢ Sciezki wiodace w wielu kierun-
kach, rosna ktacza symbolicznych struktur, pigtrza si¢ fale metaforycznych
przeksztatcen, niczym w utozonym przez Szaloma Szarabiego kabalistycznym
modlitewniku, gdzie nad kazdym stowem widnieje odsytacz do odpowiednie;]
czeSci uktadu sefirot, by ten jasniat w §wiadomoSci czytajacego podczas
inkantowania stéw. Czytam ten przejmujacy esej i stysze kamien, ktory $pie-
wa. A w $piewie — jak wiadomo — jest Mesjasz. Nie powinna nas dziwié ta
figura. Czyz nie wiemy, ze ,kamyk jest stworzeniem / doskonalym”, ze to
kamyki ,,do korica beda na nas patrzeé / okiem spokojnym bardzo jasnym”?
I czy nie jest tak, ze wilasnie posréd stéw odnajdujemy ten blask, co nas
spowija i ostania, bySmy mogli — jak powiada Herbert, i tym cytatem koficz¢
— trwaé w $wiecie niby myS$lacy kamieri / Cierpliwy obojetny i czuly
zarazem”!.

' Osnowa szkicu jest esej Wiadystawa Panasa po§wigcony Widzacemu z Lublina — Oko
Cadyka (Lublin 2004). Z tekstéw, ktérymi positkuje si¢ — cytujac je lub nawiazujac do nich
— wymieni¢ wypada przynajmniej nastgpujace: Martina Bubera Opowiesci chasydow (przet.,
uwagami i postowiem opatrzyt P. Hertz, Poznani 1989) oraz tegoz Gog i Magog. Kronika cha-
sydzka (przetozyt J. Garewicz, Warszawa 1999); Jitiego Langera 9 bram do tajemnic chasydow
(przel. z angielskiego A. Golewska, Krakéw 1987); Lawrence'a Kushnera Midd ze skaty. Wizje
odnowy mistyki Zydowskiej (przet. Z. Wiese, Poznan 1994); Konstantego Geberta ,,...By si¢ ptug
nie ztamat”. Uwagi o demonologii Zydowskiej (,,Polska Sztuka Ludowa” 1989, nr 1-2); a takze
dwa wiersze Herberta: Do Henryka Elzenberga w stulecie Jego urodzin i Kamyk, oraz jego
proze poetycka: Zeby tylko nie aniot.
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THE EYE OF THE STONE
(ON WEADYSEAW PANAS’S ESSAY)

Summary

The author interprets a few key motifs in Wtadystaw Panas’s essay entitled The Eye of the
Tzaddik. The essay — devoted to the Seeing One of Lublin — in Préchniak’s interpretation
becomes a semiotic space within which not only places from the main stream of the discussion
are important (as space relationships that are the most important for Panas), but also the ones
situated on the fringes that make the interpretative discourse an open structure (referring to the
possibilities issuing from the symbolic languages of description — poetical, mythical and
religious). The author of The Eye of the Stone undertakes and develops especially these fringe
motifs, making his text a peculiar continuation of the considerations presented by the author
of The Eye of the Tzaddik.

Translated by Tadeusz Kartowicz

Stowa kluczowe: interpretacja, geopoetyka, wyobraznia symboliczna, judaizm, Lublin.

Key words: interpretation, geopoetics, symbolic imagination, Judaism, Lublin.



